SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 8-40X3/8" FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do
not like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at
least 99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is
packed in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw
sizes needed when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-
plated tweezers with flat jaws for easily picking up the right screw and our
handy, Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length
fast and easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with rust-
prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available
to you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly.
It is an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when
you need it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself
time after time in repair or installation jobs.

Sight Base Screw Refil Pak, Fillister Head, 8-40x3/8"

Attributes

e Name: BROWNELLS 8-40X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

* Product no.: 080535848

e Mfr. No.:

e Size: Fillister Head Screws

e Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806015258

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitungsleitfaden fir das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

e English: Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

¢ Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X3/8” CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12 PACK

e Francais: Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE BROWNELLS 840X3/8” TETE FENDUE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsquide for SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS
840X3/8” Z GLOWICA Z ROWKIEM

e Suomi: Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER HEAD
SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8” FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK



Sicherheitsanleitungsleitfaden fur das SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Einleitung

Danke, dass du das SIGHT BASE SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Visierbasen an Feuerwaffen zu sichern. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Schrauben nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

e Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Schaden oder Méangel.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bei der Verwendung dieses Produkts.

¢ Suche im Falle von Unfallen oder Verletzungen sofort medizinische Hilfe.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behodrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte beim Festziehen der Schrauben.

¢ Verwende keine Schrauben, die rostig, korrodiert oder beschadigt sind.

¢ Benutze geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden und eine ordnungsgemaRe Installation
sicherzustellen.

¢ Trage eine Schutzbrille beim Installieren, um deine Augen vor Ablagerungen zu schutzen.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge: einen Schraubenzieher, der mit geschlitzten Schrauben
kompatibel ist, und eine Schutzbrille.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installationsschritte

[¢]

Wahle die geeignete Schraubenlange fiir deine Anwendung basierend auf den angegebenen
metrischen Entsprechungen.

Richte die Visierbasis mit den Montagenlochern an der Feuerwaffe aus.

Setze die Schraube in das Loch ein und benutze den Schraubenzieher, um sie sicher festzuziehen.
Ziehe nicht zu fest an, da dies die Gewinde abnutzen oder die Visierbasis beschadigen kénnte.
Wiederhole den Vorgang flr alle Schrauben im Kit.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberpriifung nach der Installation

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben sicher angezogen sind.
o Teste die Stabilitadt der Visierbasis, indem du sanften Druck ausubst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemals den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fiir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die SupportRessourcen des
Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritaten. Bitte befolge alle Richtlinien fiir ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
SIGHT BASE SCREW KIT.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT by BROWNELLS. This product is designed for use in securing
sight bases on firearms. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this guide
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are using the screws for their intended purpose only.
¢ Always inspect the screws for any damage or defects before use.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Follow all local laws and regulations when using this product.

¢ In case of accidents or injuries, seek medical assistance immediately.
e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications for tightening screws.
¢ Avoid using screws that are rusted, corroded, or damaged.

¢ Use appropriate tools to prevent injury and ensure proper installation.

¢ Wear safety goggles when installing to protect your eyes from debris.

e Ensure that the work area is clean and free from hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: a screwdriver compatible with slotted screws, and safety goggles.
o Ensure your work area is welllit and organized.

2. Installation Steps

o

Select the appropriate screw length for your application based on the provided metric equivalents.
Align the sight base with the mounting holes on the firearm.

Insert the screw into the hole and use the screwdriver to tighten it securely.

Do not overtighten, as this may strip the threads or damage the sight base.

Repeat the process for all screws included in the kit.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation Check

o After installation, check that all screws are securely tightened.
o Test the sight base for stability by gently applying pressure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's support
resources. Ensure you have the product details at hand for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Please ensure to follow all guidelines for a safe and effective experience with the SIGHT BASE SCREW KIT.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
840X3/8" CABEZA RANURADA REEMPLAZO 12
PACK

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
aseqgurar las bases de miras en armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto,
por favor lee esta guia con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar los tornillos solo para su propdsito previsto.

¢ Siempre inspecciona los tornillos en busca de dafios o defectos antes de usarlos.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales al usar este producto.

¢ En caso de accidentes o lesiones, busca atencién médica de inmediato.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas para apretar los tornillos.

e Evita usar tornillos que estén oxidados, corroidos o dafiados.

¢ Usa herramientas adecuadas para prevenir lesiones y asegurar una instalacién correcta.
¢ Usa gafas de seguridad al instalar para proteger tus ojos de escombros.

¢ Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas necesarias: un destornillador compatible con tornillos ranurados y
gafas de seguridad.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Pasos de Instalacion

o

Selecciona la longitud de tornillo adecuada para tu aplicacién basada en los equivalentes métricos
proporcionados.

Alinea la base de la mira con los agujeros de montaje en el arma de fuego.

Inserta el tornillo en el agujero y usa el destornillador para apretarlo de manera segura.

No aprietes en exceso, ya que esto puede desgastar las roscas o dafiar la base de la mira.

Repite el proceso para todos los tornillos incluidos en el kit.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verificacion Postinstalacion

o Después de la instalacién, verifica que todos los tornillos estén apretados de manera segura.
o Prueba la base de la mira por estabilidad aplicando presién suavemente.



Instrucciones de Desecho

e Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién

de desechos.
¢ No deseches tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, consulta los recursos de soporte
del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una respuesta mas rapida.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Aseglrate de seguir todas las directrices para una experiencia segura y efectiva con el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
VISEE BROWNELLS 840X3/8" TETE FENDUE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE VISEE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour sécuriser les
bases de visée sur les armes a feu. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, lis ce guide
attentivement.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi d'utiliser les vis uniqguement pour leur usage prévu.

¢ Inspecte toujours les vis pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

¢ Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales lors de I'utilisation de ce produit.

e En cas d'accidents ou de blessures, cherche immédiatement une assistance médicale.
¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées pour le serrage des vis.

e Evite d'utiliser des vis rouillées, corrodées ou endommagées.

» Utilise des outils appropriés pour éviter les blessures et garantir une installation correcte.
e Porte des lunettes de sécurité lors de I'installation pour protéger tes yeux des débris.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis a téte fendue et des
lunettes de sécurité.
o Assuretoi que ta zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Etapes d'Installation

o Sélectionne la longueur de vis appropriée pour ton application en te basant sur les équivalents
métriques fournis.

Aligne la base de visée avec les trous de montage sur I'arme a feu.

Insére la vis dans le trou et utilise le tournevis pour la serrer solidement.

Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager les filetages ou la base de visée.

Répéte le processus pour toutes les vis incluses dans le kit.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Vérification Postinstallation

o Aprés l'installation, vérifie que toutes les vis sont bien serrées.
o Teste la stabilité de la base de visée en appliguant doucement une pression.

Instructions d'Elimination

e Elimine toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
* Ne jette pas les vis d'une maniere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité



publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, consulte les ressources de support
du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus rapide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Assuretoi de suivre toutes les directives pour une expérience sire et efficace avec le KIT DE VIS DE
BASE DE VISEE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT
BASE SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per I'uso nel

fissare le basi dei mirini sulle armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e I'uso efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le viti solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre le viti per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali quando utilizzi questo prodotto.
In caso di incidenti o infortuni, cerca immediatamente assistenza medica.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare le specifiche di coppia raccomandate per il serraggio delle viti.

Evita di utilizzare viti arrugginite, corrose o danneggiate.

¢ Usa strumenti appropriati per prevenire infortuni e garantire un'installazione corretta.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi dai detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari: un cacciavite compatibile con le viti a testa scanalata e
occhiali protettivi.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Passaggi di Installazione

o Seleziona la lunghezza della vite appropriata per la tua applicazione in base agli equivalenti metrici
forniti.

Allinea la base del mirino con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.

Inserisci la vite nel foro e utilizza il cacciavite per serrarla saldamente.

Non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe danneggiare i filetti o la base del mirino.

Ripeti il processo per tutte le viti incluse nel kit.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Controllo Postinstallazione

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano serrate saldamente.
o Testa la stabilita della base del mirino applicando delicatamente pressione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
¢ Non smaltire le viti in un modo che possa rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle risorse di supporto del produttore. Assicurati di avere a portata di mano i dettagli del prodotto per una
risposta piu rapida.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Ti preghiamo di seguire tutte le linee guida per un'esperienza sicura ed efficace con il SIGHT
BASE SCREW KIT.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT BASE SCREW KIT fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & sikre siktebaser
pa skytevapen. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les denne guiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker skruene til deres tiltenkte formal.

¢ Inspiser alltid skruene for eventuelle skader eller defekter fagr bruk.

» Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter nar du bruker dette produktet.

o | tilfelle av ulykker eller skader, sgk medisinsk hjelp umiddelbart.

* Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene for stramming av skruer.
e Unnga a bruke skruer som er rustne, korroderte eller skadde.

e Bruk passende verktgy for @ unnga skader og sikre riktig installasjon.

e Bruk vernebriller nar du installerer for & beskytte gynene dine mot rusk.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alt ngdvendig verktay: en skrutrekker som er kompatibel med skruehoder med spor, og
vernebriller.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt opplyst og organisert.

2. Installasjonstrinn

o

Velg den passende skruelengden for din applikasjon basert pa de oppgitte metriske ekvivalentene.
Juster siktebasen med monteringshullene pa skytevapenet.

Sett skruen inn i hullet og bruk skrutrekkeren til & stramme den sikkert.

Ikke stram for mye, da dette kan strippe gjengene eller skade siktebasen.

o Gjenta prosessen for alle skruene som er inkludert i settet.

[¢]

[¢]

o

3. Etterinstallasjonskontroll

o Etter installasjon, sjekk at alle skruer er sikkert strammet.
o Test siktebasen for stabilitet ved & pafere lett trykk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kassert eventuelle ubrukte eller skadde skruer i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
o Ikke kast skruer pa en mate som kan utgjgre en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av dette produktet, vennligst referer til
produsentens stgtteressurser. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for en raskere respons.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Vennligst sgrg for a fglge alle retningslinjer for en trygg og effektiv opplevelse med SIGHT BASE
SCREW KIT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA
BROWNELLS 840X3/8" Z GLOWICA Z ROWKIEM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA od BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany do zabezpieczania podstaw celownikéw na broni palnej. Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo i
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta instrukcja.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uzywasz wkretéw tylko do ich zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj wkrety pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji podczas korzystania z tego produktu.
W przypadku wypadkéw lub obrazeh natychmiast skontaktuj sie z pomoca medyczna.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania wkretéw.

¢ Unikaj uzywania wkretéw, ktére sg zardzewiate, skorodowane lub uszkodzone.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby zapobiec obrazeniom i zapewni¢ prawidtowy montaz.
No$ gogle ochronne podczas instalacji, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: sSrubokret kompatybilny z wkretami z rowkiem oraz
gogle ochronne.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i zorganizowane.

2. Kroki Instalacji

o Wybierz odpowiednig diugos¢ wkretu do swojego zastosowania na podstawie podanych
odpowiednikéw metrycznych.

Wyrdwnaj podstawe celownika z otworami montazowymi na broni.

W1tz wkret do otworu i uzyj srubokreta, aby go mocno dokrecic.

Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ gwinty lub podstawe celownika.
Powtérz proces dla wszystkich wkretéw zawartych w zestawie.

o

[¢]
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[¢]

3. Kontrola Po Instalacji

o Po instalacji sprawdz, czy wszystkie wkrety sa mocno dokrecone.
o Przetestuj stabilnos¢ podstawy celownika, delikatnie naciskajac na nia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

* Nie pozbywaj sie wkretéw w sposdb, ktéry mégtby stanowié zagrozenie dla Srodowiska lub
bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z
zasobami wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty produktu, aby uzyskaé szybsza
odpowiedz.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo i satysfakcja sg
naszymi najwyzszymi priorytetami. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zapewnié¢ sobie
bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z ZESTAWEM WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT BASE SCREW
REFILL 12 PACK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT BASE SCREW KIT tuotteen BROWNELLSilta. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
tahtainperusruuvien kiinnittamiseen aseisiin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue
tama opas huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaytat ruuveja vain niiden tarkoitukseen.

Tarkista aina ruuvit vahinkojen tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja taman tuotteen kaytdssa.
Onnettomuuden tai vammojen sattuessa hae valittomasti laakarinhoitoa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Al3 ylitd suositeltuja vaantdémomentteja ruuvien kiristamisessa.

Valta ruuvien kayttda, jotka ovat ruostuneet, sy6pyneet tai vaurioituneet.

o Kayta asianmukaisia tydkaluja vammojen estamiseksi ja oikean asennuksen varmistamiseksi.
Kayta suojalaseja asennuksen aikana suojataksesi silmiasi roskilta.

Varmista, etta ty6alueesi on puhdas ja vaarattomista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, joka sopii uritettuihin ruuveihin, seka suojalasit.
o Varmista, etta tydalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennusvaiheet

o

Valitse sovelluksellesi sopiva ruuvin pituus annettujen metristen vastaavuuksien perusteella.
Kohdista tahtainperus ruuvi aseesi kiinnitysreikiin.

o Aseta ruuvi reikaan ja kayta ruuvimeisselia kiristaaksesi se tiukasti.

Al3 kirista liikaa, silla se voi vahingoittaa kierteitd tai tahtainperusta.

Toista prosessi kaikille sarjan mukana tuleville ruuveille.

[¢]

o

[¢]

3. Asennuksen Jalkeinen Tarkistus

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
o Testaa tahtainperusta vakauden varmistamiseksi hellasti painamalla.

Havitysohjeet
e Havitd kayttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen

mukaisesti.
e Al4 havita ruuveja tavalla, joka voi aiheuttaa ymparistériskin tai vaaran yleisélle.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen kdytdsta, ota yhteytta valmistajan

tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla nopeamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita turvallisen ja tehokkaan kokemuksen varmistamiseksi SIGHT BASE
SCREW KiTin kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER
HEAD SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att sakra siktbaser
pa skjutvapen. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as denna
guide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du anvander skruvarna for deras avsedda syfte endast.

¢ Inspektera alltid skruvarna for eventuella skador eller defekter innan anvandning.
e Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Folj alla lokala lagar och férordningar nar du anvander denna produkt.

¢ Vid olyckor eller skador, s6k omedelbart medicinsk hjalp.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna for att dra at skruvarna.
¢ Undvik att anvanda skruvar som ar rostiga, korroderade eller skadade.

e Anvand lampliga verktyg for att férhindra skador och sakerstalla korrekt installation.

e Bar skyddsglasogon vid installation for att skydda dégonen fran skrap.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg: en skruvmejsel som ar kompatibel med slitsade skruvar och

skyddsglasdgon.
o Se till att ditt arbetsomrade ar val upplyst och organiserat.

2. Installationssteg

[¢]

Valj rétt skruvlangd for din tillampning baserat pa de angivna metriska motsvarigheterna.
Justera siktbasen med monteringshalen pa skjutvapnet.

Satt in skruven i halet och anvand skruvmejseln for att dra at den ordentligt.

Overdriv inte dtdragningen, eftersom detta kan skada gangorna eller siktbasen.

Upprepa processen for alla skruvar som ingar i kitet.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kontroll efter installation

o Efter installation, kontrollera att alla skruvar ar ordentligt tdragna.
o Testa siktbasen for stabilitet genom att forsiktigt applicera tryck.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Kassera inte skruvar pa ett satt som kan utg6ra en risk for miljon eller allman sakerhet.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens supportresurser. Se till att du har produktinformationen till hands fér en snabbare respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Vanligen se till att folja alla riktlinjer for en saker och effektiv upplevelse med SIGHT BASE SCREW
KIT.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 840X3/8" FILLISTER HEAD SIGHT
BASE SCREW REFILL 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BASE SCREW KIT od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen pro
pouziti pfi upevnéni zdkladny miridel na strelnych zbranich. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a efektivni
pouziti tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze Srouby pouzivate pouze k jejich zamyslenému Ucelu.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Srouby na poskozeni nebo vady.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy pfi pouzivani tohoto produktu.
V pripadé Grazd nebo nehod okamZzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym uradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Neprekracujte doporucené specifikace to¢ivého momentu pfi utahovani sroubd.
Vyhnéte se pouzivani Sroub(, které jsou rezavé, zkorodované nebo poskozené.
¢ Pouzivejte vhodné nastroje, abyste predesli zranéni a zajistili spravnou instalaci.
Pfi instalaci noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed Glomky.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpedi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje: Sroubovak kompatibilni s dréZzkovymi Srouby a ochranné
bryle.
o Ujistéte se, ze vas pracovni prostor je dobre osvétleny a organizovany.

2. Kroky instalace

Vyberte vhodnou délku Sroubu pro vasi aplikaci na zakladé poskytnutych metrickych ekvivalent(.
o Zarovnejte zakladnu mifidla s montaznimi otvory na stfelné zbrani.

Vlozte Sroub do otvoru a pomoci Sroubovaku jej bezpelné utdhnéte.

Nepretahujte, protoze to miiZze poskodit zavity nebo zakladnu miridla.

Opakujte proces pro vsechny Srouby obsazené v kitu.

[¢]
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3. Kontrola po instalaci

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vsechny Srouby bezpecné utazeny.
o Otestujte stabilitu zakladny mifidla jemnym tlakem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nevyhazujte Srouby zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostredi nebo verejnou



bezpelnost.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na podptrné zdroje
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro rychlejsi odpovéd.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami. Prosim, dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecny a efektivni zazitek se SIGHT BASE SCREW
KIT.
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